Eur&paudval et 2016

KO ﬁ_20‘|6) 290
Offentligt
{* *: EUROPA-
*x* KOMMISSIONEN

Bruxelles, den 4.5.2016
COM(2016) 290 final

2016/0142 (COD)

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om &ndring af forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de
tredjelande, hvis statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre
graenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav

(Revision af suspensionsmekanismen)

DA DA



DA

BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Efter afgerelserne om visumliberalisering for de vestlige Balkanlande foreslog Kommissionen
i 2011 at indfare en "visumbeskyttelsesklausul" i Radets forordning (EF) nr. 539/2001", som
giver mulighed for midlertidig suspension af visumfritagelsen for statsborgere fra et
tredjeland i en kort periode som en hasteforanstaltning og pa grundlag af veldefinerede
kriterier, for at lgse eventuelle problemer, som en eller flere medlemsstater star over for i
tilfelde af en pludselig og vesentlig stigning i den irreguleere migration, grundlgse
asylansggninger eller afviste anmodninger om tilbagetagelse fra en medlemsstat til det
pagaldende tredjeland?.

Den 11. december 2013 vedtog Europa-Parlamentet og Radet forordning (EU)
nr. 1289/2013%, som endrede forordning (EF) nr.539/2001 ved at indfgre den sékaldte
"suspensionsmekanisme" og @ndre den eksisterende gensidighedsmekanisme.

Suspensionsmekanismen i artikel 1a i forordning (EF) nr.539/2001 tillader midlertidig
suspension af visumfritagelsen for statsborgere fra et tredjeland i visse ngdsituationer, som en
sidste udvej. Den kan udlgses af enhver medlemsstat ved at meddele Kommissionen, at den i
en periode pa seks maneder sammenlignet med samme periode i det forudgaende ar eller de
sidste seks maneder forud for visumliberaliseringen for det pageldende tredjeland, star over
for forhold, som farer til en ngdsituation, som den pagaeldende medlemsstat ikke kan handtere
pa egen hand.

Disse forhold er navnlig en vaesentlig og pludselig stigning i antallet af:

- statsborgere fra det pageldende tredjeland, som uretmassigt opholder sig pa den
pagaldende medlemsstats omrade

- grundlgse asylansggninger fra statshorgere fra det pagaldende tredjeland, nar en
sadan stigning forarsager sarligt pres pa medlemsstatens asylsystem

— afviste anmodninger fra medlemsstaten til det pageldende tredjeland om
tilbagetagelse af tredjelandets egne statsborgere.

Nar den underretter Kommissionen, skal medlemsstaten begrunde udlgsningen af
mekanismen, fremlegge relevante data og statistikker samt beskrive de forelgbige
foranstaltninger, som den har truffet med henblik pa at afhjeelpe situationen. Kommissionen
underretter derefter bade Radet og Europa-Parlamentet og undersgger situationen og
omfanget af problemet (antallet af bererte medlemsstater, overordnet virkning pa
migrationssituationen i Unionen).

Kommissionen kan beslutte, at det er ngdvendigt at iveerksatte foranstaltninger, under
hensyntagen til konsekvenserne af en suspension af visumfritagelsen for forbindelserne
udadtil for EU og dets medlemsstater i forhold til det pageldende tredjeland, og samtidig

Radets forordning (EF) nr. 539/2001 af 15. marts 2001 om fastlaeggelse af listen over de tredjelande,
hvis statshorgere skal vare i besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen over de
tredjelande, hvis statshorgere er fritaget for dette krav (EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1).

2 KOM(2011) 290 endelig.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1289/2013 af 11. december 2013 om @ndring af
Radets forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de tredjelande, hvis statshorgere
skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen over de tredjelande, hvis
statshorgere er fritaget for dette krav (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 74).
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arbejde teet sammen med tredjelandet om at finde alternative langsigtede lgsninger. | sa fald
har Kommissionen tre maneder fra modtagelsen af meddelelsen til at vedtage en
gennemfarelsesretsakt om midlertidig suspension af visumfritagelsen for det pagealdende
tredjelands statsborgere i en periode pa seks maneder.

Far udlgbet af denne seksmanedersperiode skal Kommissionen foreleegge en rapport for
Europa-Parlamentet og Radet. Denne rapport kan ledsages af et forslag til @ndring af
forordning (EF) nr. 539/2001 med henblik pa at overfare det pagaldende tredjeland til listen
over visumpligtige lande (bilag 1), og dermed underlegge dets statsborgere permanent
visumpligt. | sadanne tilfeelde kan den midlertidige suspension af visumfritagelsen forleenges
med en periode pa hgjst 12 maneder.

| forbindelse med den aktuelle migrationssituation i Den Europaiske Union og den
vellykkede afslutning af flere dialoger om visumliberalisering med nabolande (Georgien,
Ukraine, Kosovo, Tyrkiet) har flere medlemsstater stillet spargsmalstegn ved, om den
eksisterende visumsuspensionsmekanisme giver den ngdvendige fleksibilitet til at agere i
visse hastetilfelde. De har navnlig gjort geeldende, at:

— de mulige arsager til suspension er for begraensede, og f.eks. ikke omfatter et
tredjelands manglende samarbejde om tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere i
transit gennem det pagaldende tredjeland, hvor en tilbagetagelsesaftale indgaet
mellem Unionen eller en medlemsstat og det pagaldende tredjeland fastsetter en
sadan tilbagetagelsesforpligtelse

— initiativet til at udlgse suspensionsmekanismen ved hjelp af en meddelelse, som i
forordningen udelukkende ligger hos medlemsstaterne, bgr udvides til
Kommissionen

— referenceperioderne og fristerne er for lange, hvilket ikke giver mulighed for en
hurtig reaktion i ngdsituationer.

P& baggrund af Kommissionens seneste forslag om visumliberalisering for Georgien®,
Ukraine®, Tyrkiet® og Kosovo’ og de seneste drgftelser med medlemsstaterne har
Kommissionen besluttet at fremsatte et forslag om a&ndring af forordning (EF) nr. 539/2001,
som tager sigte pa at revidere den nuvearende suspensionsmekanisme.

Hovedformalet er at styrke suspensionsmekanismen ved at ggre det lettere for
medlemsstaterne at meddele forhold, der farer til en eventuel suspension og ved at give
Kommissionen mulighed for at udlgse mekanismen pa eget initiativ. Anvendelsen af
mekanismen bgr navnlig lettes ved at forkorte referenceperioder og frister, hvilket giver
mulighed for en hurtigere procedure, og ved at udvide de mulige grunde til suspension, sa de
ogsa omfatter en betydelig stigning i antallet af afviste anmodninger om tilbagetagelse af
tredjelandsstatsborgere i transit gennem det pageldende tredjeland, hvor en
tilbagetagelsesaftale indgaet af Unionen eller en medlemsstat og det pageldende tredjeland
fastseetter en sadan tilbagetagelsesforpligtelse. Kommissionen bgr ogsa kunne udlgse
mekanismen i tilfelde, hvor tredjelandet ikke samarbejder om tilbagetagelse, seerlig nar der er
indgaet en aftale om tilbagetagelse mellem tredjelandet og Unionen.

COM(2016) 142 final.
COM(2016) 236 final.
COM(2016) 279 final.
COM(2016) 277 final.
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. Sammenhang med de geeldende regler pd samme omrade

| Radets forordning (EF) nr. 539/2001 fastleegges listen over de tredjelande, hvis statsborgere
skal veere i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre granser, og listen over
de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav. Forordning (EF) nr. 539/2001 finder
anvendelse i alle medlemsstater - med undtagelse af Irland og Det Forenede Kongerige - samt
i Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz. Forordningen udger del af EU's falles
visumpolitik for kortvarige ophold pa op til 90 dage inden for en periode pa 180 dage.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Da forslaget endrer EU's feelles visumpolitik, er retsgrundlaget for forslaget artikel 77, stk. 2,
litra a), i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF). Forslaget til
forordning udger en videreudvikling af Schengenreglerne.

. Neerhedsprincippet, proportionalitetsprincippet 0g
reguleringsmiddel/reguleringsform

Suspensionsmekanismen som fastsat i forordning (EF) nr. 539/2001 er en integrerende del af
EU's feelles visumpolitik. Malet om at styrke mekanismen for at gare den mere effektiv ved at
udvide dens anvendelsesomrade og give Kommissionen mulighed for at udlgse mekanismen
pa eget initiativ kan kun nds ved at treffe foranstaltninger pa EU-plan i form af et
andringsforslag til forordningen. Medlemsstaterne kan ikke handle individuelt for at na det
politiske mal. Der findes ingen andre (ikkelovgivningsmassige) muligheder for at na det
politiske mal.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geeldende lovgivning

Den geldende suspensionsmekanisme, som blev indfgrt i december 2013, har ikke veeret
benyttet indtil nu; der er derfor ingen praktiske erfaringer med den nuvaerende mekanisme.
Flere medlemsstater har dog fremfart, at ordningen aldrig er blevet anvendt, fordi teersklen for
at udlgse den er for hgj, og at fristerne er for lange.

. Hgringer af interesserede parter

Behovet for yderligere garantier i forbindelse med visumliberalisering for lande i EU's
nabolag blev drgftet med medlemsstaterne i Coreper og Visumgruppen. Uformelle forslag fra
medlemsstaterne om at revidere suspensionsmekanismen er taget i betragtning under
udarbejdelsen af dette forslag.

. Konsekvensanalyse

Revisionen af suspensionsmekanismen har ikke i sig selv nogen direkte gkonomiske eller
andre virkninger. De politiske og gkonomiske konsekvenser af en eventuel suspension af
visumfritagelsen for statsborgere fra et bestemt tredjeland vil skulle vurderes neermere af
Kommissionen i hvert enkelt tilfaelde, nar den undersgger en meddelelse fra en medlemsstat,
og for den treeffer afggrelse om, hvorvidt der er behov for at gribe ind. Der er derfor ikke
behov for en konsekvensanalyse for dette forslag.
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. Grundlaggende rettigheder

Forslaget har ingen negative konsekvenser for beskyttelsen af de grundleeggende rettigheder i
Den Europaiske Union.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Ikke relevant.

S5. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Kommissionen vil intensivere sin overvagning af migrations- og sikkerhedssituationen som
folge af de seneste afgarelser om visumliberalisering, hvilket vil ggre det muligt at anvende
mulighederne i den reviderede suspensionsordning fuldt ud, nar det er ngdvendigt.

. Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Dette forslag om revision af suspensionsmekanismen i artikel 1a i forordning (EF)
nr. 539/2001, omfatter falgende elementer:

— Definitionen af de forhold, som medlemsstaterne kan meddele til Kommissionen, er
blevet &ndret for at praecisere, at suspensionsmekanismen ikke kun kan anvendes i
"ngdsituationer, som en sidste udvej", men ogsa mere generelt i tilfelde, hvor
visumliberaliseringen farer til en betydelig stigning i irreguleer migration, grundlase
asylansggninger eller afviste anmodninger om tilbagetagelse.

— Referenceperioden til sammenligning af denne situation med situationen for det
foregaende ar eller far visumliberaliseringen, forkortes fra seks til to maneder.

— Det er tilstreekkeligt, at stigningen i irreguleer migration, grundlgse asylansggninger
eller afviste anmodninger om tilbagetagelse er "vasentlig”, mens stigningen i dag
skal veere "vaesentlig og pludselig".

- De mulige grunde til en eventuel suspension, som kan meddeles, bgr omfatte et
tredjelands manglende samarbejde om tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere i
transit gennem det pagaldende tredjeland, hvor en tilbagetagelsesaftale indgaet
mellem Unionen eller en medlemsstat og det pagaldende tredjeland fastsetter en
sadan tilbagetagelsesforpligtelse.

- Den tidsmaessige begraensning (op til syv ar) af muligheden for at sammenligne den
aktuelle situation med situationen far visumliberaliseringen afskaffes.

— Kommissionen far mulighed for at udlgse suspensionsmekanismen pa eget initiativ,
hvis den har konkrete og palidelige oplysninger om nogen af de forhold, under hvilke
medlemsstaterne kan foretage en meddelelse, eller om, at tredjelandet — mere
generelt — ikke samarbejder om tilbagetagelse, sarlig nar der er indgaet en
tilbagetagelsesaftale pa EU-niveau med det pagaldende tredjeland. Dette manglende
samarbejde kan f.eks. besta i:

— atafvise eller ikke besvare tilbagetagelsesanmodninger

— at undlade at udstede rejsedokumenter til brug for tilbagesendelse inden for de
frister, der er fastsat i aftalen, eller at afvise europaiske rejsedokumenter
udstedt efter udlgbet af de frister, der er fastsat i aftalen
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—  at bringe aftalen til ophgar eller suspendere den.

Hvis Kommissionen, efter at have undersggt de meddelte forhold (eller de forhold,
som den har modtaget konkrete og palidelige oplysninger om), beslutter, at det er
ngdvendigt at gribe ind, er fristen for vedtagelse af en gennemfarelsesretsakt om
midlertidig suspension af visumfritagelsen for det pagaldende tredjeland reduceret
fra tre til én maned.
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2016/0142 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om g&ndring af forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de

tredjelande, hvis statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre

granser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav

(Revision af suspensionsmekanismen)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, serlig artikel 77,
stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra fglgende betragtninger:

1)

)

3)

(4)

| Rédets forordning (EF) nr. 539/2001° fastleegges listen over de tredjelande, hvis
statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre
graenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav.

Mekanismen for midlertidig suspension af visumfritagelsen for statsborgere fra et
tredjeland, der er opfert i bilag Il til nevnte forordning (“'suspensionsmekanismen),
bar styrkes ved at gare det lettere for medlemsstaterne at meddele forhold, der farer til
en eventuel suspension, og ved at give Kommissionen mulighed for at udlgse
mekanismen pa eget initiativ.

Anvendelsen af mekanismen bgr navnlig lettes ved at forkorte referenceperioder og
frister, hvilket giver mulighed for en hurtigere procedure, og ved at udvide de mulige
grunde til suspension, sa de ogsa omfatter en betydelig stigning i antallet af afviste
anmodninger om tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere i transit gennem det
pageldende tredjeland, hvor en tilbagetagelsesaftale indgaet mellem Unionen eller en
medlemsstat og det pageldende  tredjeland  fastsetter en  sadan
tilbagetagelsesforpligtelse. Kommissionen bgr ogsa kunne udlgse mekanismen i
tilfelde, hvor tredjelandet ikke samarbejder om tilbagetagelse, sarlig nar der er
indgaet en aftale om tilbagetagelse mellem tredjelandet og Unionen.

Denne forordning udger en videreudvikling af bestemmelserne i Schengenreglerne,
som Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2000/365/EF°. Det

Radets forordning (EF) nr. 539/2001 af 15. marts 2001 om fastlaeggelse af listen over de tredjelande,
hvis statsborgere skal vare i besiddelse af visum ved passage af de ydre graenser, og listen over de
tredjelande, hvis statshborgere er fritaget for dette krav (EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1).

Radets afgarelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 131 af
1.6.2000, s. 43).
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(5)

(6)

(")

(8)

Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke
er bindende for og ikke finder anvendelse pa Det Forenede Kongerige.

Denne forordning udger en videreudvikling af bestemmelserne i Schengenreglerne,
som Irland ikke deltager i, jf. Radets afggrelse 2002/192/EF™. Irland deltager derfor
ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse pa Irland.

For s& vidt angar Island og Norge udger denne forordning en videreudvikling af
bestemmelserne i Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Radet for Den
Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering 1 gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne,
henhgrende under det omrade, der er navnt i artikel 1, litra B, i Radets afgarelse
1999/437/EF™,

For sa vidt angar Schweiz udger denne forordning en videreudvikling af
bestemmelsernei Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering 1 gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne,
henhgrende under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra B, i afgarelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarelse 2008/146/EF™.

For sa vidt angar Liechtenstein udger denne forordning en videreudvikling af
bestemmelserne i Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europeiske Union,
Det Europziske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendgmmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den
Europeeiske Union, Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne, henhgrende under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra B, i
afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgerelse 2011/350/EU™

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

| artikel 1a i forordning (EQF) nr. 539/2001 foretages falgende a&ndringer:

1)

| stk. 1 udgar felgende udtryk:

10

11

12

13

Radets afgarelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

Radets afgarelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemfgrelsesbestemmelser til den aftale,
som Radet for Den Europziske Union har indgaet med Republikken Island og Kongeriget Norge om
disse to staters associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og den videre udvikling af Schengen-reglerne
(EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

Radets afgarelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgaelse, pa Det Europaiske Fallesskabs vegne,
af aftalen mellem Den Europzaiske Union, Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

Radets afggrelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgaelse, pa Den Europziske Unions vegne, af
protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den
Europaiske Union, Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for
sd vidt angar afskaffelsen af kontrollen ved de indre greenser og personbevaegelser (EUT L 160 af
18.6.2011, s. 19).
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"I ngdsituationer, som en sidste udvej"
() Stk. 2 affattes saledes:

"2. En medlemsstat kan give Kommissionen meddelelse, hvis den i en periode pa to
maneder sammenlignet med samme periode i det forudgaende ar eller med de to maneder, der
gik forud for gennemfarelsen af visumfritagelsen for statsborgere fra et tredjeland, der er
opfert pa listen i bilag Il, star over for et eller flere af fglgende forhold, som den er ude af
stand til selv at afbgde, nemlig:

a) en vasentlig og pludselig stigning i antallet af statsborgere fra det pageeldende
tredjeland, som opholder sig pa medlemsstatens omrade uden ret hertil

b) en vasentlig stigning i antallet af asylansggninger fra statsborgere fra det pagaeldende
tredjeland, for hvilket anerkendelsesprocenten er lav

C) en vasentlig stigning i antallet af afviste anmodninger om tilbagetagelse fra en
medlemsstat til et tredjeland af tredjelandets egne statsborgere eller, hvor en
tilbagetagelsesaftale indgaet mellem Unionen eller medlemsstaten og det pagealdende
tredjeland fastseetter en sadan forpligtelse, af tredjelandsstatsborgere i transit gennem det
pagaldende tredjeland.

Den i farste afsnit nevnte meddelelse skal angive de arsager, der ligger til grund for den, og
omfatte relevante data og statistikker samt en detaljeret redegarelse for de forelgbige
foranstaltninger, som den bergrte medlemsstat har truffet med henblik pa at rette op pa
situationen. Kommissionen underretter straks Europa-Parlamentet og Radet om en sadan
meddelelse.”

3) Falgende stykke 2a indsattes:

"2a. Hvis Kommissionen har konkrete og palidelige oplysninger om de forhold, der er
naevnt i stk. 2, litra a), b) eller c), eller om, at tredjelandet ikke samarbejder om tilbagetagelse,
seerlig nar der er indgaet en aftale om tilbagetagelse mellem det pagaldende tredjeland og
Unionen, f.eks.:

—  ved at afvise eller ikke besvare tilbagetagelsesanmodninger

— ved at undlade at udstede rejsedokumenter til brug for tilbagesendelse inden for
de frister, der er fastsat i aftalen, eller ved at afvise europaiske
rejsedokumenter udstedt efter udlgbet af de frister, der er fastsat i aftalen

— ved at bringe aftalen til opher eller suspendere den

kan Kommissionen pa eget initiativ underrette Europa-Parlamentet og Radet. Denne
underretning svarer til en meddelelse i henhold til stk. 2."

4) Stk. 3 affattes séledes:

"3. Kommissionen undersgger eventuelle meddelelser i henhold til stk. 2, idet den tager
hensyn til:

a) om der er tale om én af de situationer, der er beskrevet i stk. 2 eller stk. 2a

b) antallet af medlemsstater, der bergres af enhver af de situationer, der er beskrevet i stk.
2 eller stk. 2a
c) den overordnede virkning af de i stk. 2 omhandlede stigninger pa

migrationssituationen i Unionen, saledes som den fremgar af data fra medlemsstaterne eller
data, som foreligger Kommissionen
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d) de rapporter, som [Det Europziske Agentur for Forvaltning af det Operative
Samarbejde ved EU-medlemsstaternes Ydre Granser], Det Europaiske Asylstattekontor eller
Den Europeiske Politienhed (Europol) udarbejder, hvis omstendighederne i det specifikke
tilfeelde kreever det

e) det generelle spgrgsmal om offentlig orden og den indre sikkerhed i samrad med den
bergrte medlemsstat.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om resultaterne af dens
undersggelse."

(5) | stk. 4 erstattes udtrykket "tre maneder" af udtrykket "én maned".

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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